Versuechskaninchen

Lustspiel in zwei Akten von Ramon Wachter

Personen (ca. Einsatze) 3H/4D ca. 70 Min.
Willi Jost  (85) Kurgast, ca. 55

Charlotte von Arx  (98) Kurgast, ca. 50

Debbie Kriiger (82) Kurgast, ca. 40

Leo Kessler (35) Kurgast, ca. 65

Lydia Larsen (45) Hotelbesitzerin, ca. 40-50
Kobi (44) Hotelangestellter, ca. 30
Betty Rossi  (62) Privatdetektivin, ca. 40-50
Lumpi & Lampi Kaninchen
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Buhnenbild:

Vorne links steht ein zweistockiger Hasenstall. Dahinter ist der Eingang in
Debbies Zimmer. Hinten links ist der Eingang in Kesslers Zimmer, in der
Mitte befindet sich Willis Zimmertir. Hinten rechts steht eine holzerne
Sitzbank. Auf der rechten Seite befindet sich eine Verbindungstir zwischen
dem Hotel und der Terrasse. Neben dem Hasenstall steht ein Tisch mit vier
stilvollen Gartensttihlen. Die Terrasse ist mit Topfpflanzen, z.B. Zierrosen,
bestuckt, was ihr ein gemiutliches Ambiente verleihen soll.

Inhaltsangabe

Im Kurhotel Alpenrueh, mitten in den Schweizer Alpen gelegen, ist nicht
alles so ruhig und friedlich, wie sich dies die Besitzerin und die Gaste
winschen wirden.

Das liegt insbesondere daran, dass einige der Gaste plotzlich sonderbare
Verhaltensweisen an den Tag legen. Willi, ein eher melancholischer und
zurtickhaltender Typ, strotzt plétzlich vor Glicksgefiihlen und beschliesst,
dass er seine Kriicken nicht langer braucht. Wenig spéater begibt sich die
als alte Jungfer betitelte Charlotte in offensiver Art und Weise auf
Mannerfang. Mitten in diesen chaotischen Gefiihlszustanden wird dem stets
schlecht gelaunten Kessler der gesamte Safe-Inhalt gestohlen.

Die Hotelbesitzerin, besorgt um den guten Ruf ihres Hauses, engagiert kurz
entschlossen eine Privatdetektivin, die mit Hilfe ihrer unkonventionellen
Methoden den Dieb finden und zur Strecke bringen soll. Ob das gelingt und
ob zwischen dem merkwirdigen Verhalten der Kurgaste und dem Saferaub
ein Zusammenhang besteht, wird erst durch den fulminanten Schlussauftritt
geklart.

1. Akt

1. Szene:
Willi, Charlotte

Es ist 07.30 Uhr. Der Vorhang offnet sich, die Terrasse liegt verlassen da.
Im Hintergrund hort man Naturgerédusche, die darauf hinweisen, dass man
sich an einem idyllischen Ort in den Schweizer Alpen befindet.
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Willi:

(kommt gutgelaunt aus seinem Zimmevyas fur en wunderschéne
Morge! Blaue Himmel, d Vogel pfiffe und es chiehls Windli bloost.
Mer gohts eso guet, ich wirdi am liebschte die ganzi Welt umarme.
Oder de ganz Tag Freudespring mache. (er macht einen
Freudensprung, fallt bei der Landung zu Boden undtrsich das Knie)
Autsch! Ha ganz vergasse, dass ich erscht grad mis Chnuu operiert
han. (er steht wieder auf und reibt sich das Knie, frél Also mis
Chnid tuet immer no weh, aber d Bergluft tuet immerhin minere
Luune unheimlich guet. (setzt sich auf die Bank)

Charlotte: (kommt von rechts auf die Terrasse und geht ohtie Alvibemerken

Willi:

direkt zum Hasenstall)Guete Morge ihr zw6i Stesse. Hand ihr guet
Stall umehoppled. Hesch Hunger Lumpi? Aber natirli hesch du
Hunger und du Lampi hesch sicher au Hunger, gall? D Tante
Charlotte het euch nattrli 6ppis mitbrocht. (sie Offnet die Tur und legt
einen Haselzweig in den StallMmmh, feinifeini, gutigutiguti! (sie
streichelt die beiden Kaninchen und halt plotzharwirrt inne) Das gits
doch ned! Die legged sich zfriede uf de Rugge und schlacke mer d
Hand ab. Es fehlt nur no, dass sie afénd schnurre vor Woéhli. (sie
schliesst den Stall)

(r&uspert sich) Guets Moérgeli Charlotte.

Charlotte: (dreht sich um, geniert\Guete Morge Willi. Ich ha dech gar ned

Willi:

gseh. Hocksch du scho lang do?

Scho es Willi... ah... ich meine scho es Wiili. Es schiggs Chleid
hesch aa!

Charlotte: (verdutzt) Was hesch du grad gseit?

Willi:

Es schiggs Chleid hegisch aa.

Charlotte:  Stimmt mit der 6ppis ned?

Willi:

Wieso?

Charlotte:  Well du normalerwiis ned unbedingt mit Kompliment um dech

Willi:

wirfsch. Und scho gar ned am Morge frieh. Aber trotzdem danke.

Charlotte, ich weiss zwar ned wieso, aber eso hervorragend wie ht
am Morge hani mi scho siit Johre nimme gfliehlt. (euphorisch) Es
goht mer richtig guet!

Charlotte: Das tont guet. Ich wett, mer giengs au eso. Aber nei, min

Rugge tuet weh wie eh und je! (sie fasst sich mit einem gequéalten Blick
an den Ricken)
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Willi:  Sell ich der de Rugge massiere?
Charlotte: (unglaubig) Wie bitte?
Willi:  Sell ich der de Rugge massiere?

Charlotte:  Willi, jetzt Gbertriibsch es aber! (zu sich) Irgend6ppis stimmt mit
dem ned!

Willi:  Aber Charlotte, fur dech wird ich alles mache!
Charlotte: (geschmeicheltWirkli?

Willi:  Klar, das verstoht sich doch vo sélber. (nahert sich ihr langsam)

2. Szene:
Willi, Charlotte, Lydia

Lydia: (betritt von rechts die Terrass&juete morge mitenand.
Beide: Guete Morge Frau Larsen.
Lydia: Sie beidi sind aber friieh uf hit.

Charlotte: (fasst sich theatralisch an den RickeWwenn eim de Rugge die
ganz Nacht wehtuet, denn esch mer froh, wenn mer am Morge antli
cha uufstoh.

Willi:  (fréhlich) Deflir gohts mer wunderprachtig hit. Ich ha de Charlotte
scho vorgschlage, dass ich ere de Rugge chénnt massiere.

Lydia: Soso. (beaugt ihn misstrauischiHmmm, irgend 6ppis fehlt.

Charlotte: Er benimmt sich uusgsproche saltsam, Frau Larsen,
uusgsproche salt....

Lydia: ....D Krticke! Wo hand sie ihri Krticke, Herr Joscht?!
Willi: - Mini Kricke? (denkt nach)Ach die, die bruuch ich hit ned.

Lydia: Herr Joscht, sie hand vor zwdi Woche en Chnuuoperation gha!
(streng) Sie dérfed uf gar kein Fall ohni Kriicke laufe!

Willi:  Aaahba! Mis Chniit tuet ned weh, mer gohts blandend! Wieso sell
ich denn a de Kricke laufe? (er steht auf und verschwindet hinkend auf
seinem Zimmer)

Lydia: (zu Charlotte) De Herr Joscht esch doch suscht sonen verninftige
Monsch.
-4 -



Charlotte: Das stimmt. Aber hit esch er irgendwie ned so wie suscht. Ich
meine, normalerwiis esch er en ganz en nochdenkliche und
zrugghaltende Typ. Aber hiit esch er so uufgstellt wie en Chingel
imene RuUeblifald. (halt inne) Apropos Chiingel, de Lumpi und de
Lampi sind au in Partystimmig!

Lydia: Wie bitte? (sie geht zum Stall und schaut hineiffjatséachlech, wenn
ich ned wusst, dass das ned chan sii, wirdi glatt behaupte, dass die
beide en Freudetanz uuffiiehre.

Charlotte: (versonnen)Also wenn ich ehrlech be, denn chonnt ich mech a
de neu Willi gwohne..

Lydia: Ich glaube, es schadet ned, wenn ich bem Herr Joscht schnell nach
em Rachte luege. Nt gage euphorischi Laut, aber bimene kaputte
Chnut esch es bitzeli Vernunft sicher ned falsch am Platz! (sie klopft
an Willis Tur) Herr Joscht, dorf ich ine cho? (aus dem off ertont Willis
Zustimmung und Lydia verschwindet in seinem Zimmer)

3. Szene:
Charlotte, Debbie

Debbie: (tritt verschlafen aus ihrem Zimmer. Sie tragt eindorgenmantel)
Gits hit en Priis z gwunne fir de wo s schafft, sdmtlichi Gascht us
ihrne Better z hole? (schaut auf die Uhr und gahntHalbi achti! Mer
chonnti no en ganzi halb Stund schlofe bis es Zmorge git. (streckt
sich, halt pl6tzlich abrupt inne)ch dorf mech ned z viel bewege, suscht
lauf ich no in en Hungerrascht bevors 6ppis zwische d Rippli git.

Charlotte:  (heiter) Zum guete Glick gits zwische Morge und Nacht no
Nomittag und Obig. Suscht war es Fuultier i sim Labe no zahmol
produktiver als du.

Debbie: (unterdriickt ein Gahnen)Jetzt Ubertriibsch es aber. Ich gebe jo
zue, dass ich echli en Morgemuffel be. Aber im Gagesatz zu dem det
drin, (zeigt auf Kesslers Turleit sich das bi mer nach zwdi, dri Stund.

Charlotte: Das stimmt. De Kessler esch vo dem Moment aa, won er d
Auge uufschloht, bis zu dem Moment won er sie weder zuemacht, en
unertragliche alte Knacki!

Debbie: Ganz genau. Wahrschindlech nttzt er amigs scho sini Tréim, um
z plane, wien er eus de bevorstehendi Tag mit sinere Souluune so
richtig cha verderbe!

Charlotte:  Wenn ich d Frau Larsen war, het ich de Miesepeter scho
langschtens use gschmisse.
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Debbie: Ich aber au! | hohem Boge wurd ich de is Tal abekicke. De het
kein einzige Atemzug vo dere reine Bergluft do obe verdient!

Charlotte:  Richtig. Eigentlich sett mer ihm es Alpeverbot erteile. Well det
won er uuftaucht, 16nd sogar d Edelwiis de Chopf lo hange!

Debbie: Esch diréakt es Wunder, dass er no kei Aazeig vo de
Naturschitzer am Hals het!

Charlotte: Hey Debbie, das esch jetzt aber en ganz untypische
Energieaafall vo der gsi. Hesch ganz vergésse, dass es erscht siebni
am Morge esch?

Debbie: Nanel, aber zum laschtere esch es halt ebe nie z frieh.

Charlotte:  So esch es. Es git nutt Schoners, als Uber die andere z
laschtere. Und mit der zame gohts bsunders guet, Debbie.

Debbie: (geschmeichelt)Danke Charlotte. Das esch eis vo de schdnschte
Kompliment, wo mer inere Frau chan mache.

Charlotte: Nudt z danke. Ich be schon froh gsi, wo du letscht Woche im
Alperueh acho besch. Ha nur de Lumpi und de Lampi zum laschtere
gha. Aber die hets ned sonderlech interessiert, wo ich ihne verzellt
ha, was de Kessler doch fur en giizige alte Griesgram segi.

Debbie: Was, giizig esch er au no?

Charlotte: Sag aber ned, der esch das nonig uufgfalle? Muesch di emol
achte, wie genau er die drii Franke achzg fur de Kafi amigs abzellt. Er
chiem niemols uf d Idee, dass de Kobi sich tUber zwénzg Rappe
Trinkgald riesig freue wird.

Debbie: Das esch wirklech extrem gschamig.

Charlotte:  Vor allem naget er jo ned grad am Hungertuech, sondern gilt
als guet betuechte Gschaftsmaa! Aber was s Spaare abelangt, esch
de Dagobert Duck en Amateur gage de Kessler.

4. Szene:
Charlotte, Debbie, Kessler, Lydia

Kessler: (tritt sichtlich genervt aus seinem Zimmegohts euch eigentlich no,
e sonen Krach goge mache am Morge frieh? Es git Luut, wo
hundertdrievierzg Franke féifesachzg fir inres Kurhotelzimmer zahle,
damet sie sich vo ihrne Strapaze aagmésse chond erhole!
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Debbie: (zuckersussEn schone guete Morge Herr Kessler.
Charlotte: Sind sie mit em lingge Bei uufgstande hit?

Kessler: Dumms Wiibervolk! Ich werde be de Frau Direktorin beantrage,
dass ab sofort vorem Zmorge Terrasseverbot herrscht.

Charlotte:  Denn beatrag ich aber vorher, dass sie mit mer miend s
Zimmer tuusche und kein direkte Zuegang me uf d Terrasse hand. Im
zwoite Stock obe (deutet nach obenphdrt mer namli das bitzeli L&rm
gar ned.

Lydia: (tritt unbemerkt ein und hélt sich im Hintergrund)

Kessler: Sowiit chunnts no! Er Wiiber hand glaub s Gfliehl, euch ghori die
ganzi Welt!

Debbie: (entrustet) He sie Trampel, mer sind denn im Fall keini Wiiber, mer
sind Fraue.

Charlotte: Jawoll. (fuchtelt wild mit den Armenks bitzeli meh Achtig vorem
starche Gschlacht wirdi ihne guet stoh!

Kessler: (unglaubig) S starche Gschlacht!? Aber au héchstens mit em
Muul!

Charlotte: (fuchtelt noch immer mit den Armer)nerhért! Sie chénd eim de
Tag verderbe bevor er richtig agfange het. (stéhnt und fasst sich gequalt
an den RickenUnd de Rugge tuet grad au weder weh. Do sind nume
sie dra gschuld, er het namli ganzi foif Minute ned weh toh!

Lydia: (rauspert sich) Frau von Arx, es war bestimmt besser, wenn sie ned
eso mit de Arm wirde umefuchtle. Das belaschtet namli de Rugge
enorm starch.

Charlotte: Ich weiss. Aber de Herr Kessler het mech dermasse in Rage
versetzt.

Kessler:  (ungehalten) Wenn ihr beide do usse sonen Larm verastaltet
hand, dass ich fascht senkrecht im Bett gstande be!

Lydia: Beruehige sie sich Herr Kessler. lhne tuet die Uufregig tberhaupt
ned guet. Schliessli sind sie do um sich z entspanne, damit mer ihre
Bluetdruck weder obenabe bringed.

Kessler: Sie hand liecht rede. Um das Wiibervolk ume stiigt min
Bluetdruck no is unermessliche. Dorom gangi besser i mis Zimmer,
bevors mi verjagt! (ziigig ab)

Debbie: Lack, en tollwietige Esel esch en Drack gage de!
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Lydia: Mini Dame, dorf ich sie bitte, in Zuekunft im Herr Kessler gagenuber
echli ricksichtsvoller z sii. Es esch wirkli ned guet, wenn er sich so
uufregt.

Charlotte: Er het jo afo umemotze, bevor ihm es ,guete Morge* tber d
Lippe grutscht esch.

Lydia: Ich weiss, er esch kein Eifache. Aber ich verloh mech uf euches
wiibliche Taktgfiehl. De Herr Kessler esch namli kein Unmdnsch, er
het eifach z vill um d Ohre gha die letschte paar Monet. So, und jetzt
muessi dank goge luege, dass am achti heissi Alpemilch, frischi
Brotli und Dri-Minute-Eier ufem Tisch parat stond. Bis spoter. (geht
links ab)

Beide: Bis spéter Frau Larsen.

Debbie: (gahnt herzhaft)lch be glaubs gliich nonig ganz wach. Ich bruuche
no e chalti Duschi vorem Zmorge. Mer gsdnd eus am Zmorgebuffet.
(verschwindet in ihrem Zimmer)

5. Szene:
Charlotte, Willi

Charlotte: Also de Kessler esch en ganz ekelhafte Typ. Schwer
vorstellbar, dass de no en aagnehmi Siite sell ha.

Willi:  (kommt pfeifend aus seinem Zimmadrdick, ich freu mech riesig uf es
Dri-Minute-Ei. Do obe gits mit Abstand die beschte Dri-Minute-Eier.
Wahrschindli sind die so guet, well d Hiehner do glicklicher sind als
be eus unde.

Charlotte: Willi, du settsch doch ned ohni Stock umelaufe.

Willi:  Aber Charlotte, ich gseh kein Grund, werum ich a de Stdck s6ll laufe.
Mer esch ehner nach eme Freudesprung zmuet als nach a de Kriicke
z laufe. (er macht einen Freudesprung und stlirzt zu Boden)

Charlotte:  (eilt sofort zu ihm und hilft ihm auf)Villecht het d Frau Larsen
gliich recht und du settsch dini Kriicke ned im Zimmer zrugg loh.

Willi:  Danke Charlotte. (drickt ihr einen Kuss auf die Wange)

Charlotte: (Uberrumpelt) Willi, gohts no?! Siit meh als eme Johr het mech
kein Ma me dorfe kiisse und du frogsch ned emol!

Willi:  Aber Charlotte, do esch doch nitt debi. Ich ha mi nur in agmassner
Form welle bedanke, well du mer bim Uufstoh ghulfe hesch.
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Charlotte: Also guet, uusnahmswiis mach ich der jetzt e kei Szene.
Willi: Do fallt mer grad ii, ich schulde der immer no en Ruggemassage.
Charlotte: Willi, das esch doch ned din ernscht, oder?

Willi:  Wieso ned? (zieht einen Stuhl vom Tisch we@humm, setz dech do
uf de Stuhl.

Charlotte:  (unschlussig) Ich weiss ned so recht. Mech het scho lang kein
Ma me aglanget.

Willi:  Sitz hare und du wersch es ned bereue.
Charlotte: (setzt sich zogernd auf den Stulifenn das nume guet chunnt.

Willi;  (fasst ihr von hinten an die Schulter und beginatzs massieren)Lack
besch du verchrampft! Besch du no Jungfrau?

Charlotte: (springt auf und funkelt ihn anWVilli! Unerhort!

Willi:  Aber Charlotte, das esch doch nume en Witz gsi. Setz weder héare
und entspann di.

Charlotte: (setzt sich wieder hin)Jber so Sache macht mer keini Witz, Willi!

Willi: ~ (beginnt wieder zu massierenjuet mer leid, ich ha dech ned welle
beleidige. Aber ghirote besch ned, oder?

Charlotte:  (dreht sich zu ihm um, energisctNimm, min Maa esch vor zah
Johr mit ere Jungere durebronnt!

Willi:  Ned bewege. Also ich chas ned novollzieh, dass der 6pper devolauft.

Charlotte: (etwas entspannter)er hets au bitter bereut. Es esch keis Johr
gange, do esch sie ihm durebrdnnt. Mit eme Fitnesstrainer!

Willi:  So esch guet, du besch scho vill entspannter!

Charlotte:  (schliesst die Augen)Es tuet aber au guet. Ich ha gar ned
gwusst, dass du chasch massiere.

Willi:  Ich ha vor es paar Johr z Magglinge en Massage-Kurs gmacht. Aber
ich massiere nur hobbymassig, als Bruef wars mer z astrangend.

6. Szene:
Charlotte, Willi, Kdbi, Debbie

Kobi: (kommt von links auf die Terrasse und schaut daehesinen Moment zu,
rauspert sich dann)Guete Morge mitenand. (neugierig) Dorf ich froge,
was sie do genau mached?
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Willi: ~ (verlegen) Ich, &h... d Frau von Arx het ebe Ruggeschmerze und
wage dem tuen ich sie massiere.

Kobi: Rasiere?! (verzieht das Gesichtlch meine, ich finds scho gruusig,
wenn en Maa Hoor uf em Rugge het.

Willi:  Ned rasiere, Kobi, massiere!

Charlotte: (heiter) Aber Kobi, hand sie scho mol 6pper gseh, wo mit de
H&and rasiert? Fur das brucht mer doch en Rasierapparat!

Kobi: Mmh, das esch au weder wohr. Zum rasiere brucht mer en
Rasierapparat.

Charlotte: (schnippisch)Ebe, jetzt hand sie scho weder 6ppis glehrt.
Willi:  Aber Charlotte, das weiss de Kdbi doch scho lang.

Charlotte: Also wenn eine s Gfiiehl het, ich hegi Hoor uf em Rugge, denn
dunkt mech das doch sehr waltfromd!

Kobi: Waltfromd?! Ich? Sie miend entschuldige, Frau von Arx, aber ich be
ganz bestimmt e kein Usserirdische.

Charlotte: (lacht) Das hani au nie behauptet, Kébi. Aber mangisch hand
sie doch es bitzeli komischi Idee.

Kobi: Do hand sie vollig racht. Aber komischi Idee sind s Markezeiche vo
mangem Genie. (kratzt sich am Kinn) Hmm, ich weiss grad gar
nimm, wieso ich eigentlich do here cho be?

Charlotte: (heiter) Zerschtreutheit esch au es Merkmal vo Genies. Hand
sie acht zuefallig welle cho d Hase flettere?

Kobi: Nei, das han ich scho vorere Stund erlediget!
Charlotte: Sinds denn au scho so guet uufgleit gsi?

Kobi:  Hah?! Hand sie mech jetzt gfrogt, 6b d Hase guet uufgleit sind?
Woissed sie, alles wo mer bim Hase flettere amigs uufallt, esch, dass
die beide jede Morge en riese Kohldampf hand.

Charlotte: Ich weiss, dass das echli komisch tont! Es esch mer aber
waurkli vorcho, als ob die beide hit besser gluunt ware als normal.

Willi:  (er ist immer noch am massiere®ber Charlotte, dene gohts wie mer.
Ich fiehle mech ht au vogeliwohl! Villecht sind em Lumpi, em Lampi
und mer eifach d Starne guet gsinnt.

Charlotte: D Starne! Wer glaubt scho a sone Blddsinn! Hochstens de
Mond. Mis Rheuma esch namli bi Vollmond no um einiges schlimmer
als normal.
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Willi:  Ned eso umezable Charlotte, suscht ruinier ich mer no d Fingerbeeri.

Kobi:  Beeri! Jetzt chunnts mer weder in Sinn. D Frau Larsen het mech
beuuftreit, euch go froge, wer vo euch garn es huusgmachts
Waldardbeeri-Joghurt zum Zmorge wett?

Debbie: (stirmt aus dem Zimmemian ich grad huusgmachts Waldardbeeri-
Joghurt ghort?  (Kobi nickt) Ich liebe Waldardbeeri, ich han en
Barehunger und es esch zéh vor achti. Liebi Ludt, ich wird sage: Auf
ans reichhaltige Fruhsticksbuffet!! (sie geht rechts ab, Kébi folgt ihr)

Charlotte: (steht auf) Willi, mim Rugge gohts scho vill besser, massiersch
nach em Zmorge wiiter?

Willi:  Aber klar Charlotte. Chnatte, Walke, Striiche, under em Willi sini
Hand tiend alli Schmerze wiiche! (beide rechts ab)

(Blackout)

7. Szene:
Debbie, Kessler

Es ist 9.00 Uhr

Debbie: (kommt aus ihrem Zimmer und geht zum HasenstalBged emol ihr
beidi, was ich euch Feins vom Zmorgebuffet mitbrocht ha. (sie offnet
den Stall) Brot und Opfelschnitz. (wirft es hinein, belustigt)Hoppla, ihr
hand meini 6ppis Bessers z tue als z frasse. (beobachtet zufrieden das
Geschehen im Hasenstalllack Bobby, das goht jo voll ab be dene
beide! Ich froge mech grad, welle von dene zw6i acht Lampi heisst?!
Also de Bock sicher ned! (bewundernd) Be dem sinere Potenz, war
Lampi en sehr unpassende Name. (schaut wieder fasziniert in den Stall)
Wie géarn wird ich mit dere Hasedame tuusche. Oder emol ane Typ
harelaufe, wos mit em Lumpi chan uufnah. (aus Kesslers Zimmer ertont
ein lauter Schrei, Debbie schaut verwirrt in dealt Ich glaub ich spinn,

hand die jetzt wirkli gschroue!? (aus Kessler Zimmer ertbnt ein weiterer

Schrei. Debbie schaut nochmals in den Stall unddeesich dann Kesslers
Tar zu) Aha, das esch de Kessler, wo dermasse im Zildg umebrielet!

Kessler:  (sturzt aus seinem Zimmer. Er ist vollig von derl®kaind torkelt
unkontrolliert umher) Min Safe..... plinderet.... 6pper het min Safe
plunderet! Alles esch weg..... alles klaut!

Debbie: (lauft bestirzt zu ihmHerr Kessler, was hand sie gseit?
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Kessler:  (aufgebracht) Ich be uusgraubt worde! Irgend 6pper het sich
wahrend em Zmorge i mis Zimmer gschliche, min Safe knackt und de
ganzi Inhalt mitgno! Ich be ruiniert! Ruiniert! (drohend) Wehe, wenn
ich de Dracksack verwiutsche, ich dreih em eigehandig de Grind ume!

Debbie: (vorsichtig) Herr Kessler, sind sie sicher, dass alles weg esch?

Kessler: (unbeherrscht)Was flir en blodi Frog! Glaube sie, ich woérd mech
irre, wenn s um min wartvollschte Schatz goht?

Debbie: (eingeschichtert)Was sind denn ihri wartvollschte Schéatz, wenn
mer froge dorf?

Kessler: Mer dorf ned froge! Das goht sie niiit aa!
Debbie: (versohnlich) Selbverstandlich ned, entschuldige sie mini Neugier.

Kessler: (murrisch) Scho guet, do chénne si jo nuit defir. Neugier liit halt i
de Natur vo de Fraue.

Debbie: (leise) Ich finde scho no use, was i dem Safe gsi esch.

Kessler: Es esch en Skandal! Ich muess sofort mit de Frau Direktor rede.
Schliessli het sie mer hoch und heilig versproche, dass de Safe i
ihrem Hotel unmdglech chénn uusgraubt warde.

Debbie: Herr Kessler, ich begleite sie. Schliesslech han ich ihre entsetzt
Schrei ghdrt und be somit en Art Kronzutgin.

Kessler:  Miinetwege, aber s Rede Uberlénd sie mer. (verschwindet in
seinem Zimmer)

Debbie: Selbverstandlech. (lauft im hinterher) Die armi Frau Direktor. Es
Erdbebe mit de Starchi 8 uf de Richterskala esch en Drack géage en
Wouetuusbroch vom Kessler. (durch Kesslers Zimmer ab)

8. Szene:
Charlotte, Willi

Charlotte:  (tritt von rechts auf die Terrasse, sie hat eingdfi® in der Hand)
Das Zmorge esch en richtigi Wohltat gsi. Irgendwie hani sones
komisches Gfiiehl im Buuch. Ich ha s Verlange nach irgend Oppisem,
aber ich weiss ned nach was. (schaut einen Moment die Karotte an und
nimmt dann einen Biss)lecker! Lumpi, Lampi, mini Schétzlis, er dorfed
au en Teil vo dem feine Ruebli ha. (geht zum Hasenstall, 6ffnet ihn und
wirft die Karotte hinein. Plotzlich halt sie wie ktasiert inne) Lack mer,
jetzt weiss ich nach was ich es Verlange ha! (schaut fasziniert in den
Stall) Ich bruuche en Maa! (schaut sich auf der Terrasse umitn
grosse, schone Maa wo mech i sini starche Arme nimmt!

-12 -



Willi:  (kommt aus seinem Zimmegs exzellants Zmorge esch das gsi. Ich
hetti nie dankt, dass en Kur i de Alpe minere Seel so guet tuet. (er
bemerkt Charlotte)Ah Charlotte, du besch au scho do. Wammer wiiter
mache mit de Massage?

Charlotte:  (schaut ihn gierig an) Unbedingt! Aber ich hetti garn en
Ganzkorpermassage!

Willi:  Jetzt machsch aber en Witz?

Charlotte: (umkreist Willi wie ein wildes Tier seine Beute Wneift ihn pl6tzlich
in den Hintern)

Willi:  (verlegen) Aber Charlotte, so offensiv kenn ich dech jo gar ned. Ahm,
chontsch acht das no einisch mache?

Charlotte: (kneift ihn in den Hintern, diesmal fester, so dasgusammenzuckt)
Willi, was danksch, uf was ich jetzt Luscht ha?

Willi:  Ah nei... uf was denn?
Charlotte: (flistert ihm etwas ins Ohr und streichelt ihm daten Ricken)

Willi:  (hort unglaubig und mit wachsender Freude difick Charlotte, do chani
ned nei sage.

Charlotte: (ungeduldig) Also chumm, mer verschwinde i dis Zimmer.

Willi: De Tag esch wie es Fuurwarch, er foht guet aa und steigeret sich mit
zuenehmender Duur.

Charlotte: (packt Willi und zieht ihn in sein Zimmer)

9. Szene:
Debbie, Kobi

Debbie: (kommt aus ihrem ZimmerDe Kessler esch scho en grausame
Tyrann! Die armi Frau Larsen! Ich ha nimm langer chénne zuelose,
wie er ihre d Chappe wascht. Debi cha sie doch gar nuut defur, dass
sin Safe uusgraubt wurde esch! (sie geht zum Hasenstall und schaut
fasziniert rein) Lack Beck! Die beide sind immer no dra!

Kobi:  (kommt von rechts auf die Terrasse und gesellt zicbebbie) Gits do
Oppis z luege?
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Debbie: Eigentli ned wirklech. Mer seit jo, dass d Chiingel en sehr
uusgepragte Fortpflanzigstrieb hand.

Kobi:  (wirft einen Blick in den Stall und reibt sich diémtle) Uusgezeichnet!

Debbie: (beobachtet Kdbi)Also Kébi, ich verstoh ned ganz, was sie do dra
S0 uusgezeichnet finde?

Kobi:  (irritiert) Was ich do dra so uusgezeichnet finde? Ah... aber
tberlegge sie doch emol Frau Kriger, was das bediutet!

Debbie: (zuckt die SchulternDas beduittet, dass euche Stall imene Monet
nimm gross gnueg esch!

Kobi: Do mache sie sich emol keini Sorge Frau Kruger. Fur Hase gits au
no en anderi Verwandig weder die als Streicheltier.

Debbie: (entsiitzt) Nei, aber sie wand die harzige Hasli doch ned 6ppe
schlachte!

Ko6bi: Schlachte wird ich sie ned sélber, aber dsse denn scho!

Debbie: Sie sind denn harzlos, Kobi! Das het ich ihne nie zuetrout! So
schoni Tierli eifach goge &sse!

Kdbi:  (lacht) Normalerwiis sind sie jo ned uf de Chopf gheit Frau Krtger,
aber jetzt han ich sie schon verwitscht! Erstens wird ich die junge
Hasli nie asse und zwoitens esch de Lumpi sowieso kaschtriert.

Debbie: (stosst in die Seite)Oh Kdbi, sie sind gemein! (schaut noch mal in
den Stall und schmunzel®6bi, wenn die beide Hase ned wéred, denn
wurd das Kurhotel locker als Chloschter duregoh!

(aus Willis Zimmer ist ein Schrei von Charlotte kdren. Debbie verdreht
fassungslos die Augen, wahrend Kobi nicht langéefthaaund zu Willis Zimmer
sturzt. Kurz bevor er ins Zimmer eindringt, hat Digbdie Situation erfasst, stirzt
ihm nach und kann den halb im Zimmer verschwundidénnoch zuriickziehen)

Kobi: Lond sie mech, do esch es doch 6pperem schlacht!

Debbie: Nei Kbbi, dene esch es ned schlecht. (man hért ein Stéhnenanz
im Géageteil, dene zwdi gohts wunderbar. Und s Chloschter het sich
soebe in es Freudehuus verwandlet.

Kobi:  Wurkli? Sie meined wirkli, dass d Frau von Arx und de Herr Joscht
sich vo de Chungel hand lo inspiriere?

Debbie: Es gseht fascht so uus, obwohl ich das ned wiirkli cha glaube.
Aber schiinbar hets letscht Nacht irgend es Pulver i d Bergluft gweiht.
Andersch chan ich mer das Tohubawohu do obe nimm erklére!
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Kobi:  Ich glaube, ich muess de Frau Larson en Erganzig fur ihre
Hotelprospakt vorschloh!

Debbie: Und wie sell die Ergénzig luute?

Kdbi:  (nimmt eine Dichterpose einpind sie noch auf der Suche nach der
Liebe ihres Lebens, im Alpenruh ist ihre Suche nicht vergebens!

Debbie: Ned schlacht, Kébi. Wie wars no mit: Hand sie vom langwiilige
Fernsehprogramm 6ppe gnue, chome sie verbii be eus im Alperueh.
Do l6nds plétzli alli krache, mache die verriicktische Sache.

10. Szene:
Debbie, Kobi, Kessler, Lydia

Kessler: (tritt sichtlich erregt aus seinem Zimmer und vefindie Hande, Lydia
folgt ihm mit einem Sicherheitsabstanith sell mech beruehige seit sie!
Mini Wuetuusbrich bréached min Safeinhalt au ned retour! (dreht sich
abrupt zu Lydia, die zurickweich$ie hand guet rede Frau Larsen, es
esch schliesslech au ned ere Safeinhalt wo verschwunde esch! Wenn
das, wo i dem Safe inne gsi esch, ihne war, denn hétte sie au
Wouetuusbrich! (er registriert Kdbis Dichterpose)Und was stond sie
umenand wie en Alphornbléser wo sis Instrument verlore het,
starnefoifi nonemol!?

Kobi: Ich ha grad en neue Spruch fir euse Hotelprospakt kreiert.

Kessler: Sind sie nimm ganz bi Troscht?! Wenn sie niut Schlauers z tue
hand, denn wisst ich 6ppis! Sie chénnte mis Zimmer uufruume! De
werti Safeknacker het sich nadmlich ned d Mieh gmacht, mis Zimmer i
ordentlichem Zuestand z hinderloh.

Kobi: En Safeknacker im Alperueh. Also das dorfe mer uf kein Fall uf de
Prospékt schriibe. (wendet sich an KesslerWWas hand denn sie so i
ihrem Safe iibschlosse gha? (Kessler flistert ihm unwirsch etwas ins
Ohr, Kobi schaut verblifft) Was, sie hand en fliechte Schiisdrack i
ihrem Safe iigschlosse?

Kessler: Nei zum Donnerwatter! Es goht sie en flilechte Schiisdrack aa,
was ich i mim Safe iibschlosse gha han. Und jetzt gond sie antlich
goge mis Zimmer uufruume!

Kobi:  Sofort Herr Kessler, ich mache mi grad a d Arbet. (verschwindet in
Kesslers Zimmer)
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Kessler: Lack esch das en Tubel! Sogar de dimmschti Spatz esch no en
Intelligdnzbestie gage de!

Lydia: Herr Kessler, ich schloh vor, dass mer eus an Tisch setze und in
aller Rueh euses wiitere Vorgoh besprached. (Lydia setzt sich auf einen
Stuhl, Debbie setzt sich zu ihr)

Kessler: (lauft ziellos umher)Ruehig haresitze?! Wie sell ich mech ruehig
haresetze, wenns i mer inne brodlet wie imene Vulkan churz vor em
Uusbroch?! (er geht zum Tisch, stitzt sich auf eine Stuhllemteschaut
Lydia eindringlich an) Also Frau Larsen, was schlénd sie vor? Wie sell
euses wiitere Vorgehe uusgseh?

Lydia: (z6gernd) Wenns ihne nuit uusmacht, Herr Kessler, denn wars mer
racht, wenn mer d Polizei chénnte us em Spiel loh, damit... &hh
damit....

Debbie: (vollendet den Satz)... de gueti Ruef vom Hotel Alperueh ned
ruiniert wird!

Lydia: (bruskiert) Zuegah, was d Frau Krlger seit, esch ned ganz falsch.
Es esch mer es Aalege, min Gasthof vor unnotige Negativschlagziile
z bewahre. Und usserdem glaub ich, dass es niit bringt, wenn en z
grosse Wirbel um de Diebstahl entstoht, suscht esch de Dieb nur um
so meh uf de Huet.

Kessler: Losed sie Frau Larsen, mer esch egal, wie sie s astelle, aber ich
rote ihne, mer min Safeinhalt moéglichscht schnell weder z bsorge
oder sie chonne sich um meh als nur de Ruef vo ihrem Hotel Sorge
mache! (geht in Richtung seines Zimmers, dreht sich vor édmgehen
nochmals um)ich hoffe ich ha mech klar gnueg uusdruckt!

Lydia: (seufzt) Zum Gliuck sind ned alli Gascht so wie de. Suscht war d
Luft do obe bald meh verpestet als in Zuri!

Debbie: Nahmed sie s ned eso schwer Frau Larsen, de Kessler esch
eifach en himmeltruurige Hagel. Wahrschindli esch er eine vo dene,
wo deheime nuit z sdge het!

Lydia: (lacht) Do legge sie ned ganz falsch. Ich ha chirzlech sini Frau
kenne glehrt und i ihrere Aawaseheit esch er brav wien es Lammli
gsi!
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Debbie: Tssss, das chan ich mer genau vorstelle. (neugierig) Saged sie,
Frau Larsen, wenn sie d Polizei ned wand informiere, wie hand sie
denn vor, de Dieb z schnappe?

Lydia: Ich ha vor, en Privatdetektiv z engagiere.

Debbie: (begeistert) Wow! En James Bond im Alperueh, wie uufregend!
Also ich chas chum erwarte, Bekanntschaft mit eme charmante,
attraktive und furchtlose Agent z schlisse!

Lydia: (amdusiert) Ich muess sie leider enttilische. Es handlet sich genau
gno ned um en Privatdetektiv, sondern um en Privatdetektivin.

Debbie:  (enttduscht) Schad, ich ha mi scho gfreut mit 6pperem en
gschiittlete Martini z trinke.

Lydia: (steht auf) Ich be sicher, mini Kollegin wird gern mit ihne en Martini
trinke.

Debbie: Sie hand en Kollegin wo Privatdetektivin esch?

Lydia: Ganz genau. Ich ladt ihre grad aa. (will ihr Natel aus der Tasche
ziehen, als erneut Schreie aus Willis Zimmer eridis@e schaut perplex zu
Willis Zimmer)

Debbie: Do schiined sich definitiv zwdi gfunde z ha!

Lydia: Jo, aber das gits doch gar ned! Sind das de Herr Joscht und d Frau
von Arx?

Debbie: Jo, das sind die beide. Wissed sie was ich glaube? Ich glaube,
das sind die zwoi groschte Heimlifeisse wo mer je begagnet sind!

Lydia:  Hoffentli lit das ned a de frische Eier! Also wdurkli, so vill
gschpassigi Sache wie hiit sind i de letschte f6if Johr im Alperueh ned
passiert!

Debbie: Mer chunnts au so vor, als 6b mer no die einzige zwo6i normale uf
dere Alp obe sind. Ich hoffe nur, dass sich min Fortpflanzigstrieb ned
au plotzlich versalbstandiget! Suscht han ich mit em Kessler und em
K6bi es ganz miserabels Aagebot!

Lydia: (zieht abwesend ihr Natel aus der TascHe)Betty muess alles stoh
und legge loh, damit s Alperueh sim Name weder gracht wird. (schaut
zu Willis Tar) Und wenn de Herr Joscht so wiiter macht, muess sis
Chnut am Endi no amputiert warde!
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11. Szene:
Debbie, Lydia, Willi

Willi: ~ (humpelt freudestrahlend aus seinem Zimmérdick, esch das aber
aastrangend. Das esch Morgefithess vom Feinschte! (bemerkt Debbie
und Lydia) Ladies, ihr wardeds ned glaube, was mer grad wiederfahre
esch! (Debbie und Lydia schauen sich vielsagend afper ebe: Ein
Gentleman geniesst und schweigt!

Debbie: Jo, s het mi dunkt! De mit em Schwiege muesch im Fall nochli
uebe!

Willi:  (etwas verlegen)Also d Charlotte esch wurkli racht luut gsi. Aber sie
het gmeint, mer selled eusere Liideschaft freie Lauf loh.

Debbie: Soso! Nimmt mi jo scho Wunder, was die fur Pilz zum Zmorge
gha het!

Lydia: Herr Joscht, ich ha ihne doch vorhar scho einisch gseit, dass sie
ned ohni Krticke soélled umelaufe! Das tuet ihrem Chnit ganz und gar
ned guet!

Willi:  Aber Frau Larsen, mis Chnit esch scho weder so guet zwéag, dass
ich sogar cha Freudespriing mache. (beginnt umher zu hipfen)

Lydia: (entsetzt)Herr Joscht, so sind sie doch verninftig!

Willi: ~ Verniunftig?! Aber Frau Larsen, ich be schwer verliebt! Und jede
Teenager weiss, dass verliebt und verndnftig sii sich géagesiitig
uusschlisst.

Debbie: Also wenn das de Grund esch, dass du und d Charlotte dermasse
spinned, denn waér ich einigermasse beruehigt.

Charlotte:  (ruft aus Willis Zimmer)Willi, min Hangscht, wo be-hesch!? Ich
wa-harte!

Lydia: Es chunnt mer vor, als wér ich im falsche Film.
Debbie: Ich sage gschiider ned, was fir en Film das i dem Fall war!

Willi;  Ladies, ihr hands ghort, mini Harzdame verlangt nach mer. (er
beginnt zu singenso ein Tag, so wunderschdn wie heute. So ein Tag,
der dirfte nie vergehn. (Willi ab in sein Zimmer, Lydia beginnt eine
Nummer in Natel zu tippen)

Vorhang
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2. Akt

1. Szene:
Charlotte, Kobi, Betty

Es ist 13.00 Uhr.

Charlotte: (kommt von rechts auf die Terrasse. Sie hat einssgr M6hre dabei)

Was mer ned alles mag dsse nach somene Morge im Bett. Amel ich,

de Willi esch so kaputt gsi, er esch iigschloofe anstatt cho Zmittag
asse. (schaut in Willis Zimmer)Er schloft immer no tuuf und fescht.
Also vo mer uus dorfts gli wiiter go. Und falls de Willi ned mag, denn
wird sich bestimmt en andere finde loh. (sie geht zum Hasenstall, 6ffnet
ihn und wirft die Mohre hinein) Hey ihr zwdi Suesse, ich han euch
euches Lieblingsasse brocht. Ganz es feins Riuebli, mmhhh.
(verdutzt) Komisch, suscht stiirzed ihr doch amigs vollgas uf s Ruebli
und jetzt I6nd er enand gagesiitig de Vortritt?!

Kobi:  (kommt von rechts auf die Terrassejrau von Arx, sie hand ihre
Lippestift am Mittagstisch vergasse. (reicht inr den Lippenstift)

Charlotte: Danke, Kobi. (nimmt den Lippenstift, tragt eine dicke Schicht au
und zeigt Kobi einen Kussmun@fallts ihne, Kdbi?

Kobi: Gseht irgendwie unheimlich uus.

Charlotte:  (drickt ihm unvermittelt einen Kuss auf die Wanigébi weicht
erschrocken zuriick) Was hand sie Kobi, no nie en saftige Kuss
ubercho?

Kobi: (stammelt) Ah nei, no nie... ich meine mol, scho... aber no nie vo...
Betty: (tritt von rechts auf und beobachtet das GeschehneRlintergrund)

Charlotte: ... sonere riife Frau wie mer? Koébi, ich war grad i de Stimmig
zum ihne es paar suessi Gheimnis z verrote. (geht auf ihn zu, nimmt
seinen Kopf zwischen ihre Hande und will ihn kisg&@ibi entwindet sich
im letzten Augenblick ihrem Griff und fliichtet bintlen Tisch. Charlotte
folgt ihm und die beiden umkreisen in den folgend&ortwechseln
mehrmals den Tisch)

Kobi: Lond sie mech, ich ha ihne doch gar nut z leid toh!
Charlotte: Kobi, wie alt sind sie?

Kobi: Zwdiedrissgi. No vill z jung zum stéarbe.
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Charlotte:  (entztickt) Koébeli, sie sind jo im standhaftischte Alter! Aber
glaube sie mer, vo mer chénd sie no en huufe lehre.

Kobi: Ich wott aber gar nidt me lehre, ich be scho lang zur Schuel uus.

Charlotte:  Das esch genau das, won ich mer under eme guete Vorspiel
vorstelle. (kriegt ihn am Armel zu fassertjan ich di, mis Honigbarli!

Kobi:  (weicht Charlotte aus, die ihn kussen willfilfe! Die well mer a d
Waosch, Hilfe! (es gelingt ihm, sich loszureissen und er verlfilsshtartig
rechts die Terrasse)

Charlotte:  (rennt ihm nach) Kobi, warted sie! Mis Schlofzimmer esch im
zwoite Stock uf de rachte Siite!

Betty: (schuttelt unglaubig den KopfHerrje, i was fures Rollespiel be ich
denn do inegroote? Wie man als Gast das Personal vernascht?
(schaut sich um)Aber schén esch es ebe scho do obe be de Lydia.
(atmet tief ein) Reini, frischi Bargluft. Ich cha mer gar ned vorstelle,
dass i dere Idylle 6pper uf d Idee cha cho, es Verbrache z begoh.
Aber d Lydia het usserordentlich besorgt tont am Telefon.

2. Szene:
Betty, Lydia

Lydia: (kommt von rechts auf die Terrasse, dreht sich neoghrmals um)
Spinnts denn dene?! Zerscht rannt mi de Kobi fascht Uber de Huufe
und denn au no grad d Frau von Arx. Ha gmeint, ihres Rheuma
verunmoglichi jeglichi korperlichi Astrangig. (sieht Betty) Betty, ben
ich froh, dass du so schnell cho besch! (umarmt sie)

Betty: Wo bronnts denn, Lydia? Emol abgseh devo, dass du es paar
usserscht saltsami Gascht i dim Hotel hesch.

Lydia: (erschopft) Ich weiss gar ned wo afo. Siit hit am Morge goht alles
drunder und drtber im Alperueh. En Teil vo mine Gascht spinnt total,
eme andere wird de Safe plinderet und sogar d Chingel hand en
Flick ab!

Betty: Eis nach em andere, Lydia. (sie zickt ein Notizbuchich schlone vor,
mer fanged mit de Safeknackergschicht aa. Verzell mer eifach alles,
wo der dezue iifallt.

Lydia: Hut, wahrend em Zmorge esch em Herr Kessler, de wohnt det...
(deutet auf Kesslers Zimmer).de ganzi Safeinhalt gstohle wurde.
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Betty: Was esch denn genau us dem Safe klaut worde?

Lydia: Das weiss ich ned, das wott er ned sage. Aber es muess sehr
wartvoll sii.

Betty: Er wott ned sage, was er i sim Safe uufbewahrt het?! Das goht
naturli ned! Fur mini Ermittlige esch es vo unermasslicher Wichtigkeit,
dass ich weiss, was alles us sim Safe gstohle worde esch.

Lydia: Ich cha der leider ned wiiterhalfe. Muesch en denn halt salber froge.

Betty: Das wird ich garantiert mache. (schreibt etwas in ihr Notizbucher
het sich zur Tatziit alles im Hotel Alperueh uufghalte?

Lydia: Mini vier Kurgascht. Das ware d Frau von Arx, d Frau Kriuger, de
Herr Joscht und de Herr Kessler. Und naturli de Kébi, min Junge fur
alles.

Betty: Hesch niemer vergasse?
Lydia: (Uberlegt) Nei.
Betty: Was esch mit der?

Lydia: (unglaubig) Aber Betty, du wirsch mech doch ned ernschthaft
verdachtige?!

Betty: Natlrlech ned. Aber en gueti Detektivin loht kei Mdglichkeit usser
acht. Und sig sie no so abwagig.

Lydia: Du besch mer no e Frindin. Debi chamtsch ned emol es Honorar
tber, wenn du mech als Taterin wirdsch entlarve.

Betty: Das war i de Tat sehr unagnahm. Demfall wird ich géarn mit de
Befrogig vo de Géascht afo.

Lydia: Gueti ldee. D Frau Kruger chas chum erwarte, antlech
Bekanntschaft mitere richtige Detektivin z schliisse. (klopft an Debbies
Zimmertur) Vill Erfolg, Betty. Du besch mini einzig Hoffnig, de piinlech
Vorfall ohni grosses Uufsehe us de Walt z schaffe. (rechts ab)

3. Szene:
Betty, Debbie

Debbie: (stirzt aus ihrem ZimmerWas gits? (sieht Betty) Sie sind bestimmt
d Privatdetektivin. (schuttelt ihr Uberschwanglich die HandHarzlech
willkomme! Ou, wie uufregend!
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Betty: (entzieht ihr die Hand)Freut mech sie kenne z lehre, Frau....
Debbie: ...Krtiger. Debbie Kriger.
Betty: Sehr erfreut, Frau Kriiger. Min Name esch Rossi. Betty Rossi.

Debbie: Betty Bossi?! Sonen Zuefall, so heisst au d Autorin vo all mine
Chochbuecher.

Betty: (gereizt) Rossi, ned Bossi!

Debbie: Axgusi, Frau Rossi, ha sie ned welle verwachsle. Schliessli sind
Rezépt schriibe und Verbracher jaage zw06i ganz verschiedeni paar
Schueh. Falls ich ihne irgendwie chan behilflech sii, so wars mer
naturli en riesigi Ehr.

Betty: Was hand sie hiut am Morge wahrend em Friiehstick gmacht?

Debbie: (Uberrumpelt) Hah? Wahrend em Zmorge? Ah... Zmorge gasse
hani naturli.

Betty: Esch es fein gsi?

Debbie: Ah... jo, sehr fein. Vor allem s Waldardbeerijoghurt esch also
uusgezeich....

Betty: (fallt ihr ins Wort) ...Hand sie wahrend em Zmorge einisch de Tisch
verloh?

Debbie: Jo, ich be zwiischedore emol uf s WC. Wahrschindli hani zvill Kafi
trunke. (Betty macht sich eine Notiz, Debbie halt einen Mdrmae) Was
schriibe sie do uuf? Und tberhaupt, sie froge mech jo uus, als 6b ich
en Hauptverdachtigi war!

Betty: Ha, ich sége ihne, ich ha scho mangs vermeintlichs Unschuldslamm
libuchtet!

Debbie: Aber Frau Rossi, ich wurd wirkli nie im Labe...

Betty: (fallt ihr ins Wort) ...Was het eigentlich de Herr Kessler i sim Safe
ligschlosse gha?

Debbie: En siechvoll Gald nimm ich aa. (Betty macht sich eine Notiz)
Obwohl ehr z giizig esch zum s Gald uusgah, schleikt er s bestimmt
tberall hare mit. Ich glaube, de verbuddlet sis Gald no bevor er stirbt,
damit er im nachschte Labe cha uf Schatzsuechi goh!

Betty: Sie schiined de Herr Kessler ned bsunders z mbge?
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Debbie: Ned bsunders z mége? De Herr Kessler esch de widerlichschti
Typ wo mer je i mim Labe begagnet esch! (Betty macht sich eine Notiz)
Das muend sie jetzt ned uufschriibe, das het ntit mit em Fall z tue.

Betty: (unbeirrt) Das 16nd sie mol besser mech entscheide. Ich danke ihne
furs Erschte, Frau Krtiger.

Debbie: (gekrankt) Garn gscheh, obwohl ich mer die Zamearbet es bitzeli
andersch vorgstellt ha. (zu sich, wahrend Betty eifrig am Schreiben ist)
Ich ha eigentli gmeint, en Detektivin chdnn instinktiv zwiische Guet
und B6s underscheide.

4. Szene:
Betty, Debbie, Charlotte

Charlotte: (kommt von rechts auf die Terrasse, sie ist zidndicsser Atem und
ihre Schuhe strotzen vor DreckiPuh, die ganzi Astrangig umesuscht.
De Cheib esch mer dur d Lappe.

Debbie: Wer esch der dur d Lappe?

Charlotte: De Kobi. De Feigling esch uf en Baum ufe klatteret anstatt sich
mit mer z vergnuege.

Debbie: Charlotte, du machsch dech an Kobi ane? Besch du denn
vollands Uberegschnappet?

Charlotte: Wieso? Esch denn der ned uufgfalle, was flr es knackigs Fudli
de Kobi het?

Debbie: (fassungslos)Das esch aber ned din Arnscht!? | ha gmeint, du und
de Willi, ihr heiged euch antlich gfunde.

Charlotte: Das hdmmer au. Aber schliessli gits en Huufe M&anner mit
Harem, wieso selle denn ned au mer Fraue s Recht uf mehreri
Liebhaber ha?

Debbie: (rimpft die Nase und mustert Charlotte eingeheAdyiisi Charlotte,
aber ich glaube, du stinksch!

Charlotte: Aber Debbie, das esch doch mis Parfum!
Debbie: Parfum stinked au, aber andersch!
Betty: Was d Frau Kruger schmockt esch d Chuehflattere wo aschiinend

mit ihrne Schueh Bekanntschaft gmacht het.
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Charlotte:  (betrachtet teilnahmslos ihr Schuhe, mustert danttyBeWNer sind
denn sie? Sie gsadnd zwar ned grad uus wie en Chippendale, aber
neui Gsellschaft esch immer willkomme.

Betty: Min Name esch Betty Rossi, ich be...

Charlotte: ...die Betty Bossi?! Und ich ha immer gmeint, das sigi nur es
Pseudonym. Freut mech sie kenne z lehre. Sie chénd sich gar ned
vorstelle, wie oft mer ihri Rez&pt us de Patsche ghulfe hand.

Betty: (genervt) Rossi mit R wie Roulade! Ich be Privatdetektivin und wird
ihne gern es paar Froge stelle, Frau...

Charlotte: ...von Arx mit V wie Vollgas und A wie Autoknacker.

Debbie: Pass uuf was d seisch, Charlotte. Mit dere esch ned z gspasse.
Die verdreiht der jedes Wort im Muul.

Betty: (wirft Debbie einen bdsen Blick zu, wendet sich damiCharlotte) Frau
von Arx, was hand sie hit wahrend em Zmorge gmacht?

Charlotte: Also nabscht dem, dass ich Zmorge gasse ha, han ich em Willi
schoni Auge gmacht.

Betty: Hand sie de Asstisch emol fir langeri Ziit verloh?

Charlotte:  Jo, ganz am Aafang, nachdem ich mis Waldardbeerjoghurt
gasse gha ha, hani plétzlich sones chribbeligs Gfuehl im Mage
ubercho. Ich be also rasch uf s WC, ha echli Rouge uuftreit und mini
Lippe gschminkt.

Betty: (macht Notizen) Wenn ich das recht interpretiere, denn fliehle sie
sich hut ussergwohnlich starch zum mannliche Gschlacht heezoge?

Charlotte:  Vdllig richtig. (geht vertraumt auf Betty zu) mine Auge sind
Manner de Himmel uf Arde! Verflehrerischer als s beschte Praline
und so unwiderstehlich wie Londons l&angschti Shoppingmeile.

Betty: (verzieht angewidert das Gesichtynd was glaubed sie, het de Herr
Kessler i sim Safe gha?

Charlotte: Hah? (macht einen Schritt zuriick, Betty atmet hérbar aud¢
Kessler i sim Safe? Das wird er mer bestimmt zletscht verrote. Kei
Ahnig was de Wartvolls do ufe gschleikt het.

Betty: Bargald villecht?
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